Qodim Sumer lugoatlori

Qadim Sumer yazili abidslari e.a. IV-IIl minilliklers aid edilir. Sumerlar yas gil I6vha (izo-
rina taxta ¢op va ya iti uclu gamis qalem vasitasile mixi yazi strixleri cokmak yolu ilo 6z sil-
labik (heca) yazi sistemlarini yaratmislar. E.s. 2000-ci ilden etibaran Akkad dili Sumer da-
nisiq dilini sixisdirmaga baslasa da, mektab, dini mebad ve deftarxanalarda yazi dili ve elm
dili olaraq istifade olunur. Sonralar Qadim Babil dévrii erzinde (e.a. 2000-1800-cii iller)
Sumer yazisi Akkad yazisi ile avezlenir, amma Sumer dilinin éyranilmesi e.a. | asre qadoar
davam edir. Sumer 6lii dilinin uzun asrler boyu elm, din ve yazi dili kimi istifade olunmasi
hemin dévrlerde pedaqoji maraq sebabindan liigatciliyin inkisafina gatirib ¢cixarmisdir. XIX
asrin ortalarinda mahz Sumer-Akkad liigstlari tapildigdan sonra Sumer dilinin varligi elm
alemina malum olmus va bu liigetler asasinda Sumer dili 6yranilmays baslanmisdir. Qadim
Babilistan ve Assuriya arazilarinda tapilan liigstlar bliitiinliiklo Sumer dili ilo bagh Iigatlor-

dir. Yalniz bir aded Akkad dilinin sinonimlar Iiigati tapimisdir.

ik defe Sumer dilini Akkad
dilinden ferglendire bilen irland
alimi E.Xinks olmusdur. O,
1850-ci ilde Britaniyanin elmi
inkisaf assosiasiyasina bildir-
misdi ki, mixi yazi madaniyye-
tinin Assuriya ve Babilistanin
sakinleri olmus samilere aid
edilmasi stibha dogurur. CUnki
sami dillerde samitler sabit,
saitler ise deyiskendir. Buna
gbro do eyni deracads sabit-
liya malik samit ve saitleri olan
orfografiyanin sillabik (heca)
sisteminin samiler tarafinden
yaradilmasi inandirici goérin-
mir. Bundan iki il sonra Ku-
yuncik (Qadim Nineviya, Assu-
riyanin paytaxti) ikidilli sillaba-
rilorini (heca isaraleri; heca
isarolarindan ibarat maktabli
lugeti - X.Heydearova) arasdi-
ran Henri Kresvik Raulinson
dillardan birini Assuriya, digari-
ni ise skif ve ya turk dillerine
aid etmisdir. Daha sonra ise
Sumer dilinin mongol ve ya
mancur diline baenzaya bilacayi
neticesine galmisdir. Sumer
adini ilk defe 1869-cu ilde Op-
pert igletmis ve bu dilin tark, fin
ve macar dilleri ilo yaxin qo-
humlugu oldugunu bildirmisdir
(S.Kramer, s. 17-18). Sumer-
lor aslinda 6zlerini emegir ad-
landirmiglar (eme - “dil”, gir
s6zUnln maenasi dagig malum
deyildir, “nacib” anlamini dasi-
digi giiman edilir). Akkadlarin
yazili abidelerinde onlar Su-
mer adlandirildiglarina géra
bele de gabul edilmisdir.

Hesab olunur ki, Sumer dili
aqqlutinativdir, lakin sintaktik
soviyyade  erqgativ  (yun.

epyatnl “fealiyyaetli, tesir gos-
teren”) tesnifata daxil edilir.
Akkad dili ise sami dil grupuna
aiddir. Mixi yazi ilk defe sumer-
lor terefindan icad edilsa de,
sonralar akkadlar sillabari
(heca) sistemli mixi slifbani 6z
flektiv dillorinin morfoloji va fo-
netik qurulusuna uygunlasdir-
maga calismiglar. Srabler mixi
dlifbaya 4 )lews “mismariyyo”
- “mismarabenzer” adini ver-
migler. MUasir dévrde mixi ya-
z1 sivilizasiyasinin dyranilmasi
assuriologiya (rus. assirioloqis,
ing. assyriology) adlanir.

Sumer dilinin aqqlitinativ
xususiyyatleri bunlardir: a) S6z
koku dayismazdir; b) bu dilds
s6z kokuna leksik ve gramma-
tik sekilgilerin artirimasi ile
maenasini dayise bilir; c) saitler
s6z kokinde, ©6n sokilgilar
(prefiks) ve sokilgilor (suffiks)
kéke birlesdikde aheng qanu-
nuna uyur; ¢) isimlerde va feil-
lorde grammatik cins yoxdur;
d) cimle qurulugu bu sekilde-
dir: avvel mubtada, sonra ikinci
daracali Uzvler, sonda xeber
galir.

Qadim Hattus ve Babilistan
orazilerinde Sumer-hett ltgat-
lori v Sumer dili Gzro Akkad
ders vasaitleri tapiimisdir. Het-
ta sumerloerin maktabli lugetlori
vo bunlarda sillabarilarini, yani
Sumer mixi isaralerinin siyahi-
sI olmusdur. Bu siyahilarda
300-dan ¢ox isara verilir vo har
birinin garsisinda taleffizi ve
izahi yazihrdi. Maktablilar silla-
barini ezbar 6yranmali idiler.
Bokazgbdsa (Turkiys erazisin-
da) tapilmis Assuriya arxivle-
rinde sumerlarin alinma sézler
[0geti askar edilmisdir. Burada
mixi isare ve onun qarsisinda
Sumer-hett-Akkad ekvivalent-
leri yer almigdir. Hett dili hind-
Avropa dil grupuna aid olmus
vo hetlor de mixi yazi sistemin-
den istifade etmiglor.

1974-cl ilde gadim Ebla
sehaerinin saray arxivinde 114
Sumer lugeti tapilmisdir ki,
bunlarin bir gismi grammatik
matnli ligatler idi.

Birdilli Sumer lugetleri: Bir-
dilli Sumer luget matnlerinin
kolleksiyasi 47 adad gil I6vhe-
dan ve 206 pargadan ibarastdir.
Bu leksikoqgrafik eserlerde Fa-
ra ve ©Obu-Sslabihde tapilan
tematik prinsip esasinda tartib
olunmus lugetlerdeki kimi se-
nat névlarinin, quslarin, balig-
larin, toponimlerin ve s. siyahi-
si yer almigdir. 1.M.Dyakonov
gosterir ki, tasarrifat matnle-
rinde rast gelinen iglek termin-
larin izahini lugstlerds tapmagq
olmur. Bu o demakdir ki, su-
merler asasen gloslari (mena-
si anlasiimayan soézleri) Iiget
obyekti hesab etmislar. Birdilli
Sumer lugatlarinin bazilerinde
Sumer soézlorinin fonetik oxu-
nusuna rast gelinir. Sumer 1i-
getlerinin s6zliyl sabit silla-
bogramlarin (fonetik isaraloer)
duzilislt asasinda tertib edilir-
di: V, CV, VC va CVC. V sait
sos, C ise samit sesi ifade
edirdi.

Sakil 1. Sumer-Ebla
metnli gil I6vhe.

Sumer-Ebla Ggeti: Ebla
xarabaliglarindan tapiimis gil
[dvhalaer Uzerinde Sumer-Ebla
sillabarisi (e.s. 2400-2500-cU
iller) grammatik metnler, izah
vo orfoepiya ilo techiz edilmis
[Ggeat névadir. Bu luget ilk de-

fo 1974-cl ilde tapilanda gil
I6vha Uzerinde Sumer dili ils
garsilasdiriimis dil hale elm
alemina malum deyildi. Sumer
matnleri Uzre mutaxassis Co-
vanni Pettinato Sumer-Ebla
ligatlarinin kdémayi ile bir il or-
zinda hamin dili arasdiraraq éy-
ranmaya nail olmus ve onu sar-
ti olarag sehaerin adi ile Ebla ad-
landirmisdi. Malum olmusdur ki,
bu dil Simal-Qarb sami dil gru-
puna aid olan paleo-Hanaan di-
lidir. Sumer-Ebla lugstlerinds
Sumer soézlorinin izahi, telafflizl
ve Ebla diline tercimaesi oks
olunmusdur. Professor Pettina-
to Roma universitetindeki ¢ixi-
sinda bu barade bele sdylayir:
“Ebla lugstlerindeki grammatik
materiallarda avazlik ve feil sis-
temi o gader daqiq tesvir edil-
misdir ki, ivrit ve Finikiya dilina
gohum olan paleo-Hanaan di-
linds hatta danismagi dyroenmak
olar. Ebla gil Idvhaleri Sumer di-
linde yazilsa da, Sumer logo-
gramlari Akkad s6z ve hecalari-
na, fonetikasina uygunlasdiril-
mig sekildedir. (Bu sebabden
sumer dilinin asl fonetikasini
musyyenlasdirmek mumkin ol-
mamisdir - X.Heydarova). Bu
l0gatlerin kémayi ile avval 1000,
daha sonra ise yluzlerle s6z lek-
sik siyahida barpa edildi va bu,
Ebla matnlarinin interpretasiyasi
Uclin avezedilmaz acar oldu”
(http://www.icr.org/article/92/).

Sumer-Ebla [ugstlerindaki
Ebla dilinin sami dillera aid ol-
dugunu asagidaki sézlaerdan
aydin gérmak muimkundar:
yazmagq - k-t-b, kral - malikum,
adam - adamu. Bu sézler ivrit
ve arab dillerinde eyni sakilde
islonir.

Ebla-Akkad lugetleri: Ebla
(paleo-Hanaan) ve Akkad dil-
leri sami dil grupuna aid olub
yaxin gohum diller olduglarina
g6re lugetlerdeki sdzlarde
benzarlik mugsahide olunur:

Burada ilk iki qarsilasdiri-
lan s6z - sumerca urra vo ak-
kadca hubullu (“borc” ve ya
“faizli girov® menasini ifade
edir) ligete ad olaraq gabul
edilmisdir. Luget tematik prin-
siple tertib olunmusdur. Her
I6vha ayri-ayri mdvzular Gzre
terminlerin her iki dilde qarsi-
hgini veran ligst magalslarin-
den ibaretdir: 4 ve 5-ci Idvhe-
larde denizde va quruda nag-
liyyat vasitalorini ifade eden
terminler 13 va 15-ci Idvheler-
de muxtelif ndév heyvanlarin
sistemli sekilde adlari, 16-cida
daslar, 17-cids bitkilar, 18-ci
I6vhada ise ulduz ve planetla-
rin adlar eks olunmusdur.
“Urra Hubullu” l0gatinin 16vha-
lerinin bir nece sayda nusxele-
ri mévcud oldugundan Sumer
dovletinin dini markezi olmus
Nippurda tapilanlar asli hesab
olunur.
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Sekil 2. “Urra Hubull® Iiigeti,
16-c1 kitabs. Luvr muzeyi.

|.T.Kaneva Sumer-Akkad
[Ggetlerinin 2 névinl gosterir:
A vo B. A tipli [igetlerde Ak-
kad dilinde olan bas s6zln
garsisinda sumerce qarsilig
yazilir. B tipli lugstlor isa ideo-
gram (anlayis ve ya sozin bir
isare ilo ifade olunmasi) ter-
kibli olub, har ideogramin qar-
sisinda sumerce taloffizli ve
Akkad dilinde tercumesi oks
olunur. Mahz B tiplu lugatler
sumeroqgramlarin  (hecalari,
bazan ise butdv sézleri ifade

“Urra Hubullu” lGgsti: ©n
mashur gadim luget “Urra Hu-
bullu” sumerca-akkadca en-
siklopedik tercima gil kitabasi
hesab olunur (bax: sekil 2).
Hazirda Fransanin Luvr mu-
zeyinda saxlanan bu lugst ilk
defe Suriyanin Ebla xarabalqg-
larinda tapiimigdir. E.s. 2300-
cu ilde Akkad Imperiyasinda
yaradildi§i hesab edilen “Urra
Hubullu” 1Ggeti 24 gil I6vhaden
ibaratdir.

Ebla dilinde | Akkad dilinde | Terciimasi gden §umer mixi
ba-ra-su-um, | burasu ardic |§arel?n) oxunugu-
ba-ra-su CECT i A
E:i:iﬂum hasisu rqnuulgcrliklik sozlerinin telafflizl
- - — Akkad katibleri te-
gi-li-tum giltum ageodan | ofindan Akkad fo-
_ (bitki) netikasi vasitesilo

sa-ma-lum gisimmaru Finikiya aciglanird (I.T.
palmasi Kaneva, s. 16-17).

Tadqigatlar naticesinde Sumer
dilinin aslinds 6 sait ve 28 (ya-
xud 29) samit sesi olmasi ge-
nastine gelinse de, Akkad IU-
get transkripsiyasinda 4 sait
ve 14 (yaxud 15) samit sesi
gostarilmisdir (I.T.Kaneva, s.
24-25).

Sumer-Akkad ligatlarinds
Sumer dilinde bir s6z bazan
bir neca fonetik variantda veri-
lir.

(Davami 7-ci sahifada)



Qodim Sumer lugotlori

(9vvali 6-c1 sahifada)

Masalen, lum “bollug” sézi
hum, gum variantlarinda; “ar-
vad, hayat yoldasl” menasini
veren nitah-dam hem de nita-
lam soklinde rast galinir (I.T.
Kaneva, s. 22). Burada adlar
ifade eden bas sbtzler absolyut
halda (yalniz kdku) yazilirdi. Su-

ag = akk. ramu “sevmek” (su-
merce harfi menasi: “torpaq ol¢-
mak”)” (I.T.Kaneva, s. 72).
Assurbanipalin kitabxanasin-
daki lugatler: E.a. 669-633-cl il-
larde Qadim Assuriya dévlstinin
hékmdari ve ddvrinin an sa-
vadli sexslerindan biri olmus As-
surbanipalin élkenin paytaxti Ni-

Sumerca Mixi isara Akkadca Manasi
tarciima
il-ar il ti-il-pa-nu | deyenak atma
ta-al i?,,__ ru-up-sum | en
na-ga :{—4 e-ci-tum havengadasts,
—d heveng
ga-gaz :;g__‘ggj pa-xa-su- | qIrg-qiriq,
um Xincim-xincim
etmak
nin-da = mi-i-rum Okuz

Sokil 3. Sumer-Akkad Iligetinden bir parca (S. Kramer, 5.154).

mer dilinda adlar isim, avezlik vo
saylari 6ziinds birlasdirir. Morfo-
loji elamatleri olmadigina gdro
sifot Sumer dilinds nitq hissesi
hesab edilmir. Onun yerina key-
fiyyat ve alamat bildiran feillor ¢i-
xis edir. Sumer-Akkad lugstle-
rinde feillarin yalniz kokleri veri-
lorek Akkad diline masdar kimi
tercima olunmusdur. Maraqgh
burasidir ki, “sabit s6z birlegsmae-
si saklinds olan feillar Akkad di-
line harfi tercima edilmamis,
mahz idiomatik manasinin gar-
siliglar verilmisdir. Masalen, ki-

neviyada gil kitabslerden ibarst
bdyuk bir kitabxanasi olmusdur.

XIX asrin ortalarinda Brita-
niya muzeyinin arxeologlarinin
gazib cixardigi bu kitabxanada
muasir kitabxanalardaki kimi ki-
tabeler aid oldugu saheler (izre
roflera yigilmig, har sahanin adi
kicik gil 16vhaciys yazilaraq rof-
lara berkidilmisdi. Bir yesiya y1g-
IImig l6vhaler bir kitab demak idi.
Buradan tmumilikde 25 000 gil
I6vhe - tibb, din, magiya, as-tro-
loji va astronomik metnler, dov-
lat arxivi tapiimisdir. Bu unikal

kitabxanada gil I16vhaler tzerine
hokk olunmus glossariler, hatta
sinonimler Iigati de var idi (bax:
sokil 2). Kitabelerde mixi yazilar-
dan istifade olunmusdur.

B.A.Turaev gosterir ki, As-
surbanipalin kitabxanasinda Su-
mer-sami, hatta gadim va yeni
Sumer-sami sdzlori lugastlori,
gonsu xalglarin dillerinin lugetle-
ri (mas., kassit), sami dilinde si-
nonimlerin  siyahisi  vardir
(B.A.Turaev, 1935, sah. 143).
O, sami dili deyarken sami dille-
ri grupunu nazarde tutur ve 6z
asarinda da Babil xalqi ve assu-
riyalilari yehudiler, Finikiya-ha-
naniler ve arablerle yanasi sami
dil grupuna aid edir (B.A. Tura-
ev, 1935, s.64). Qadim assu-
riyalilar Akkad dilinde danisdig-
larina géra, Turayevin gdstardiyi
l0getlerin mehz Sumer-Akkad
lugetloeri olmasi naticesina gel-
mak olar.

“Malku-sarru” (Malku=3arru)
ligeti: Muasir assurialogiyaya
cami bir aded Akkad-Akkad G-
goti malumdur. Bu, Akkad dilinin
doqquz gil Ibvhadan ibarat “Mal-
ku=8arru” (“Malku-sarru”) sino-
nimler lUgatidir. Lugstin adi bas-
da gelen ilk sinonimlardan
g6turulmasdir. Tematik Uslubda
tortib edilmisdir. | l16vheni aras-
dirmis A.Kilmer onun insanlari
ve yer adlarini (6danig, bilik,
dismanler, zahmlar, gadin, kisi,

Sokil 4. Akkad dilinin
sinonimler [6vhasi.
Britaniya muzeyi.

dostlar, gohumlar, qulluggular,
kollektiv terminlar, cografi adlar)
oks etdirdiyini gosterir (Anne
Draffkorn Kilmer, s. 421).

Muasir dévrds bir cox sume-
roloq ve assuriologlar Sumer di-
lini dyranmaya cahd godstarsaler
da, teessuf ki, bu vaxta qeder
onun tam iri hacmli lugesti hazir-
lanmamisdir. Yegane olaraq
ABS-In Pensilvaniya Universite-
tinde A.Syoberqin redaktesi ilo
18 cildlik “Pensilvaniya Sumer
[Ggati"nin (“Pennsylvania Sume-
rian Dictionary”, sumerce-ingi-
lisco) tertibati nezerds tutulmus,
lakin 1992-ci ilde cemi iki cildi
isiqg 0zh gérmisdir - A ve B
harflori.

(Davami 8-ci sahifada)



Qodim Sumer lugotlori

(9vvali 6 va 7-ci
sohifelards)

Sumer dilindan fergli ola-
raqg 1921-ci ilde Cikago Uni-
versitetinin Sergsunasliq Insti-
tutunda arxeoloq ve tarixci
Henri Brestedin tagebbusu ilo
10 cildlik “Cikago Akkad ltge-
ti"nin tertib edilmasi plana sa-
liInsa da, cildlerin sayr 21-8

gader artinimigdir. Ik cildi
1956-c1 ilde, sonuncusu
2011-ci ilde ¢capdan ¢ixmisdir.
Luget Akkad dilinin e.a. 2500-
cu ilden b.e. 100-cu iline ge-
darki leksikasini ahats edir.
1952-ci ilde alman alimi
Y.Fridrixin “Hethitisches
Worterbuch” hett dilinin 1Gge-
ti, 2008-ci ilde A.Klukhorstun

“Etymological Dictionary of
the Hittite Inherited Lexicon”
adl hett dilinin etimoloji 1Gge-
ti capdan c¢ixmisdir. Bundan
basqa, 1975-ci ilde yena da
Cikaqo Universitetinin Serg-
stinasliq Institutunda hett di-
linin tamhacmli lGgstinin ya-
radilmasina start verildi.
2013-cu ilde 10-cu cild nasr
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olundu. Lakin 2015-ci ilde
bas redaktorlardan biri mes-
hur hettoloq Harri Hoffnerin
(1935-2015) vefat layihani
bir gadar langitse da, ligatin
diger herfleri Gizerinds is hale
de davam etdirilir.
Xaedica Heydoarova
Nasimi adina Dilcilik
Institutunun Toatbiqi
dilcilik sébasinin boyiik
elmi iscisi, filologiya lizra
falsafe doktoru


Nurhal
Машинописный текст
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